Boox 1.]

(K) used for carrying (S, Mgh, Mgb, K) the
goods, or furnilure and utensils, of a man (S,
Mgh, Mgb) travelling, (Mgh, Msgb,) and his
Jood; (8, Mgh;) the & denoting intensiveness:

(Mgb:) or @ she-camel upon which are carried
the goods, or furniture and utensils, of the tra-
veller : (Har p. 130:) from Jooj « he bore, or
carried,” a thmg (Mgh, Msb :) pl. J.ol,j (TA.)
[See allo I.Lo,) ] — Afterwards used to signify
The .J.u [properly Ralf-load) in which is the
pilgrim’s travelhngq)rovuwn, consisting of biscuit,
or dry bread, and fruit (pe3 [app. a mistranscrip-
tion for )..o i. e. dates)), and the like. (Mgh.)

45yj Camels having their loads upon thcm
9) "y po

(IAgr, M, K :* [in the K, ),:H, should be ),.dl,,
or rather J.r,!, :]) and so Z.,H ”s signifies

¢ camels laden or not laden :” (IAgr, M:) J-I, j
may be either its pl. or pl. of l.bl) [q.v.]. (TA)

o0

— See also Z.Lg —l;..\.o,j u,d ;Ameans Ie
s a knower of it ; (IAqr, l_(,) i. e., of the affair.
(T'Agr.) = And n., Jj u.p‘ also, means The son
of the female slave. (IAgr, K.)

J.;ﬁ A sound: (As,S:) or any mized, or con-
JSused, sound: or a sound proceeding from the
prepuce of a horse or similar beast : (K:) it has
no verb. (TA.) A poet says,

- oo L » - ‘ -
. Phae (& Juitt SO a3 .
e 00 <o debres
. ')\.o)l v Cu' \—.J L"‘ c..J, .
(The gums of the horses mater in the adjacent
tracts thereof, and thou hearest, beneath the dust,
a sound attributable to them]: he means ')\;:5
but suppresses the ., as is done in A.i{, [for

4..‘9 J,;,] (S) U...dl Jg")‘ means le sounds

uftlw bows: Jeoljl being pI of J.o)i with (¢ to
glve fulness to the sound of the vowel preceding

. (TA.) And ¥iji significs The twanging
:ound of a bow. (K, TA. )-)\-oj‘ 2y and 'i.\o)l
and 'D.o) He left a famtly, or household. (K.)
And AL.)‘ N PR i E,s. [Such a one went
Jorth, and left behind him his family, or his
Jamily and his cattle] : and "}:‘;{f é;;. He went
Jorth with his family and “his camels and his
sheep or goats, not leaving behind him aught oj
his property (AZ,TA.) — [Hence, app. ,] o.h.l
d.o)b [in one of my copies of the §, d-,!,] He
took it altog gether ; (S,K;) namely, a thing. (8.)
And He took it with its 251 [or ummlc and
furmtura] ; as also 'd.gt and ¥ A.Juj‘ (K) and

'4\4‘) (L, TA.) == And 'i.\.o)l ..a’jles i.e. Nu-
mérous [ families or households). (8, K *)

J‘)l whence A.Lojle sat: see the nmext pre-
ceding paragraph, “last sentence but one.
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dheojl: see J.) , in four places.

Jsejy: see diyajl
Jesil A shoemaker’s knife (§,K,TA) mith

which he cuts the leather. (TA.) [In the TA,
in art. o)), it is expl. as meaning A shoemaker’s

Jaj — )

':! with which he sews: but this I have not

found elsewhere.] — Also An iron (K, TA) like
the new moon [in shape], (TA,) that is put at the
end of a spear, for the purpose of catching wild
ozen. (K,* TA.) — And The [implement called)
ZS).Iu [q. v.]. (K.) = Applied to a man, (K,
TA,) t A great, or vehement, eater ; likened to
the [shoemaker’s] knife: (TA:) or strong: and
also weak ; (K TA ;) low, mean, or contemptible:
(TA: [like J-o) :]) thus having two contr. signi-
ﬁcatxons X))
. Z!,o)l (AA, S, K) and (S, K) some say (S)
ﬂ;ji (S5, K,) the latter accord. to As and Sb
and Ez-Zubeydee, (TA,) and '.J,o)l (S, TA,)
v:l:lc}.x is said by IJ to be quasl-coor(hnat.e to
J-;», because the g in it is not a letter of
prolonéation, for the letter before it is with fet-h,
(TA,) applied to a mountain-goat and to one of
other animals, Vociferous: (AA,S,K,TA:) or
the first, [or, app., any of the three,] applied to a
mountain-goat, suchk as, when he runs, leans, or
bears, on one side: so accord. to Alleyth: Fr
explains the first or second as applied to a horse,
meaning that runs swiftly : and in like manner
to a mountain-goat. (TA.)

ﬂ:; A certain thing in which water is cooled:
of the dial. of El-’Irdk: (K:) applied by the
people of Bag,hdéd to a green [jar such as is
called) o)- or lﬁl&. in the middle whereof is a
perforation, in which is JSixzed a tube of silver or
lead, whence one drin!u; so called because it is
nrapped (J.:)J{ i.e. Jﬁ) with a piece of cloth of
coarse flax, or some other thing, between which
and the jar is stramw: it is in their houses in the
days of summer : the water is cooled in the night
by'm:am of the [porous earthen boltle: called)
Slslyy; then it is poured into this Bhoje, and
remains in it cool. (Har p. 548.)

J,;; : see J,:}

J.:;:, originally J.;;.f;, A man wrapped with
[or in] his garments: occurring in the Kur
Ixxiii. 1. (TA.)

e
Q1L ‘,h), inf. n. ia.l.o), He did the act de-
noted by the epathat u.h) expl. in art. J!}, voce
é,. (TA.) _hb) in asses is like l.,.l..h [i. e.
The going an easy and a quick pace] in a horse.
(TA.)
9 -2 L1 -2
Asj and ¥ 3Aej and ¥ U] are expl. in the §
in art. 3 [q.v., voce (j]: in the K, in the
present art., agreeably with the opinion of Aboo-
’Obeyd. (TA.) [The first is said in the TA,
‘ - L4
voce <J, to be syn. with l'p;g:&s, q. V.] = The
first is also applied to an ass, as meaning Fat ;
whose back is even by reason of the fat. (Lh, TA.)

{;‘,1:} A boy, or young man, light, or active,
upon whom his pursuer can hardly lay hold by
reason of his lightness in his running, and his
going this way and that, quickly, and deceitfully,
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e
or guilefully; as also ¥ Ploj: thus expl. by Az,
on the authority of one of the Arabs: also said to
signify light, or active, and inconstant, unsteady,

or fickle; and so ¥ é):j and ¥ :al;j (TA.)

Pej 2 sec ($Xaj : mm and see also Selsj, in two
places.
:;lj)‘ see .31;3 : = and see also :3,1.:3
)
1 w), aor. £, mf n. :,.;3 (Msb, K) and l.;l;j

(S,* Msb, K) and Lo), (K,) He (a man, §, Mgb)
had, or was affected with, a malady of long con-
tinuance, (Msb,) or what is termed bh}, expl.
below: (K:) ke was, or became, afflicted [with
what is so termed]: (S:) or he was, or became,
crippled. (TK.)

8. &tje alate (§, K) and GUj (Lb, TA) [He
bargained, or made an engagemcnt, mlh him, to
n'orh, ﬁ)r a ttmc], (S, K,) from u?ﬂ (S,) is
like 5alis [and K] (5, K) from yeil. (5.)

4. o yej) [He, or it, continued a long time ;] a
long time passed over him, or it, (K,* TA,) i.e.
a thing. (TA.) You say, u\ﬂ.lle 31 Ha re-
mained, staid, dwelt, or abo/fc, a long tmw (b\o))
m the place. (TA.) = And [hence,] u"’t—"‘)'
o,u-& t His gift [was a long time kept back from
me, or] was slow, or tardy, in coming to me.
(TA.)==6'5\3 il He (God) made such a one
to be such as is termed (ssj, i. €. affected with a
protracted disease ; (Msb, TA ;) or crippled, or
deprived of the power to move or to stand or to
walk, by discase, or by a protracted disease: or
madc him to be affected with wlmt is termed
[bl‘j, expl. below, as meaning] L [&e.].
(TA.) Itis said also of a discase [as meaning It
deprived him of the power to move &ec.]. (TA in
art. waas.)

G,.oj an inf. n. of 'rej [q.v.]. (Msb,K.) —
And a simple subst. [meaning Continuance for a
long time,] from ,_,4;! in the first of the senses
assigned to it above; and so 'Lu), with damm.
(IAsr, TA.) — Also, and ¥ 545, (S, Msb, K, &e.,)
the former a contraction of the latter, (Msb,) A
time, whether little or much ; ($, Msgb, K;) thus
accord. to Er-Réighib; (TA in art. ya5 ;) as being
a space capable of division : (Msgb:) and so says
El-Munéwee: (TA :) a time considered with
respect to m bagmmng and its end : (Er-Raghib,

MF voce ol ) ori.q. )-as [as meaning a space,
or period, of time]: (M, K:) [often meaning,
without any addition to qualify it, a long time;
as in an instance of the usage of the latter word
above: (see 4:) whnt follows here applies to each

of these words:] uhj differs in some respects
from &T and from Joi: Sh asserts it to be s yn.

with ;.;,\, but AHeyth says that this is a mistake :
(TA:) [it is so, however, sometimes, accord. to
several authorities, as has been shown in art. ja ;
and particularly as meaning fortune, or fate:)
TAth says that it is applied to the whole of what

is termed ;‘:\" [as meaning time], and to a



